CONFERENCIA NOYE

La Prision de Jesus.

Oblatus esl, quin fpse valite

El 52 que quise.

{55

Lo que forma la mayor gloria de Sanson, no es ¢l haber sido el
mas fuerte de todos los hombres, sino haber sido un personaje pro-
fétieo y haber figurado en si uno de los misterios mas importantes
de Jesucristo,

Este célebre Nazareno, & quien ¢l odio de los Filisteos habia
puesto muchas veces asechanzas indtiles, acabd por ser aprisio-
Nado ; mas eslo no se verified sino enando el esceso de su amord
una esposa infiel le hizo cortar el cabello en el que residin todo el
secrefo de su fuerza,

Puesbien; ; puede yerse una figura mas marcada de Jesueristo?
Elverdadero Nazareno, despues de haber desconcertado siempre los
designios de fos Judfos que querian’ prenderle, y hecho indtiles to—
dos sus esfaerzos, no cae en poder de sns encrnigros si enand
¢l eseeso de su earidad y por la sinagoga, frecuentemente des
por los profetas eon el nombre de espose infiel, consiste en quedn
gloria de su cabeza sea disminuida, Fsto s eat que los verdade-
xos Filisteos no prevaleeen -sobre el verdadere Sanson sino cuando
este permite que su humanidad santa deje de ser protegida visi
mente porla divinidad 4 la que ida personalmente, v que
sea sometida 4 la flagueza comun mbres. De modo que €l
Mesias, como lo habia anune ¢ ¢l profeta; no fué in-
molado sino porgue ¢l mismo s voluntariamente ;. Oblatus
est, quin tpse voluit.

Estas breves y sencillas palabras de Tsafas encierran Ja circuns-
tancia mas importante de la pasion y muerte del Redentor. Porque
Susacrificlo no ha sido eficaz para nosotros ni nos ha rescatado, sino
porque fug voluntatio, y porque si muerte, mashien que ¢l eseeso de
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la malicia de los hombres, fué el misterio de su caridad divina : ODle-
fus est, quia ipse voluil; verdad esencial que brilla con un resplan-
dor especial en el misterio de la prision de Jesns en ¢l huerto de las
Clivas. Guardémonos pues, dice S. Ambrosio, al ver & Jesus en
poder de sus verdugos, de acusar su propia flaqueza, ola fuerza y
Ia violencia de los hombres (1). No, no, Ia traicion de Judas, la sa—
crilega andacia de los Judios no son mas que instrumentos clegos
de los designios de su sabiduria y de su amor ardiente. No es la
fuerza de las armas sino el misterio de la salvacion del mundo lo
que encadena al Salvador y le entrega 4 sus enemigos (2). Consi-
deremos pues hoy bajo este punto de vista el terno misterio de fa
prision de Tesus en Gethsemand, 4 fin de que tomemos la resolucion
de hacernos cantivos voluntarios de aquel que voluntariaments s¢
hizo cantivo por nosotros : Oblatus est, guia ipse voluit.

PRIMERA PARTE.

Al demvibar el Salvador con una sola palabra 4 Ia infame solda-
desca amolinada para apoderarse de su persona, no To hizo porgue
Ppensira escaparse de las manos de sus viles perseguidores, solo
quiso mauifestarnos, dice S. Agpstin, que sin su voluntad nada
podian sobre él. Esta prueba no le basta y ha querido afadir 4 ella
oteas mas palpables y mas luminosas para convencernos eada yez
mas de su Divinidad y de Ja libertad de su saerificio (3).

Ve en primer lngar ol tono de autoridad con que manda gue de-
Jen libres & sus amados diseipulos, y Tes garantiza la vida. Kl se
vuekve con un aire de soberano hiicia los eriados insolentes ¥ erue—
les & quiencs el mismo poder que los habia derribado acaba de le-
vantar, y aiade : Yaos lo he dicho; yo soy Jesus de Nazaret. Si
pues es i mi 4 quien buseais, os permite que os apodereis de la per-
sosa del Maestro, mas no togueis 4 los diseipulos (4).

Y bien, jqué simple mortal, afiade S. Agustin, hubiera osado ja—
mas,en tales civcunstancias hablar asi & unos soldados que habian
venido & prenderle? ; No hubiera temido por el contrario hacer naeer

{1) Cum legimus teneri Jesum, caveamos ne putemus eun leneri invitum, et
quasi infirmun. (Zn Lue,)

{2) Domitium emnium m wa tenuprunt, (75id.)

(3) Ostendit quod adversus eum mihil caluissent nisk quod ipse voluisset. (Tract,
12, in Joan.)

(4) Dixi vabis qnis ego sum. Si ergo me quaritis, sinite hos ahite, (foan. 18.)
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en ellos con un lenguaje tal, unaidea que tal vez no tenian, la de
apoderarse tambien de los discipulos, 6 dar una érden que no hu-
bieran obedecido? Mas el Hijo de Dios, cuya palabra produjo el
cielo y la tierra, sabe cuanto es el poder y la fuerza de sus manda-
tos. Esta es la eausopor que habla como un rey 4 sus vasallos, como
un sefior & sus criados, como un Dios 4 sus criaturas, sin temer de
modo alguno ser desobedecido, El habla como Dios que gjerce su
imperio lo mismo sobre las voluntades mas rebeldes que sobre las
ma3 ddeiles ; sus mismos enemigos se ven obligados por una fuerza
invencible 4 dejar ira sus discipulos, porque su Divino Maestro no
quiere que perezean : Juinnicos jubet et hoc faciunt ; sinunt seili-
cef, eos abire, quos Jesus non vult perire.

En efecto, ;puede esplicarse de otra manera que los Judios pren-
dan & Jesus como cabeza de una nueva sociedad, que miraban como
herética, y que dejen en libertad a sus discipulos depositarios de su
doctrina, ¥ que nodejarian de propagarla aun despues de la muerte
de su Maestro? ; Cémo comprender que se apoderen de un preten-
dido reo de estado, y no inguieten 4 sus eomplices ? Como compren-
der que unos lobos devorados por el hambre se precipiten sobre el
pastor, ¥ dejen libres 4 todas las ovejas, sin tocar ni & una sola?
Ademds, ;qué resistencia podian oponer onee hombres 4 aquella
multitud armada que los tenia ya cereados y les habia quitado los
medios de fugarse? Si pues nadie osa tocar 4 uno solo de los apos-
toles, no es, dice S. Juan Crisostome, por efecto de la benevolencia
delos soldados, sino por la virtud divina de su augusto prisionero
queimprimic 4 este nuevo preeepto : « Déjales ir, » la misma fuerza
que habia dado & esta palabra: « Yo soy. » Asipues el mismo po-
der divino (ue habia abatida 2 los Tudios 4 los piés del Maestro,
los contiene para que no puedan hacer mal alguno 4 los discipu-
los (1).

Por medio de esta drden, que sus enemixos sigien con una obe-
diencia tan pronta y tan perfecta, aleja Jesus la idea de que haya
podido caer en manos de los Judios por la fuerza, El demuesira 4
los mas inerédulos la facilidad eon que podia impedir que se apode-
rasen (e su persona, supuesto queno tiene mas que hablar para que
sus discipulos eonserven su libertad, y demuestra al mismo tiempo

(1) Adeirari qui passet cur non comprehenderint etiom cum Jesu, ot verbe-
raverint discipules. Quid ergo eos contivuit? Hoc quippe non fuil eorum propo=
siti, sed illins potentiz que eos egerat retrorsum. {Homil, 82, in Joan.)
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que esllevado & la muerte porque ast lo permite, lo consiente ¥ 1o
quiere : Obinfus est, quia ipse voluit.

jCudn patético es este rasgo de amor del Redentor | Olvidado de
si mismo, no piensa mas que en po sus diseipulos en s
dad. Pronto 4 aceptar para sf la prision y la muerte, se apr
asegurar a sus amigos la libertad y 1a vida ; mas en la condncta que
observa hoy eon respecto d los apastoles qne leacompanan, ha dado,
dice 5. Civilo, una garantia de lo que Liarit un dia por todos los fie-
les cuyn figura eran los apostoles. Porque si ¢l mostro en estas eir—
cunstaneias tanta solicitud por salvar un nimero tan pequeio de
los suyos, 3 eomo es posible quenoquiera proteger siempre la innm-
merable multitud de los cristianos (1)% ; Dichosos pues los que Je
pertenceen por Ia docilidad desu fe y el fervor de su caridad! El,
tomo o anuneio por hoea de su profeta, los rodea, los cubre, como
con un eseude, con su proteceion divina y con su tierno amor: K1
los tomza en sus brazos amo los estrectia en su seno como una
mailre afectuosa hace con su tierno hijo. Ninguna foerza ereads
puede entonces arvanearles de este asilo da seguridad gue ellos en-
cuentran en lag manos de su Salvador, y ni la malicia de los hom-
bres durante la vida, ni los horrores de la muerte osan acercarse d
ellos para causarles mal alguno [2).

EL Scior. obli ] 05, 1o solo 4 obedecer sus ordenes,
sino tambien 4 oir sus regonvenciones. Divigiéndose 4 los prineipes
del eerdotes y 4 los magistrados del puchlo que se hallaban pre-
sentes les dice s« ; ¥ quél g soy yo un vil asesino para que ver
armados de espadasiy de pafos para prenderme? » Con estas p
bras queria dee it 8. Geronimo : '« jCudn insensatos
€n venir con un aparato formidable 4 prender un homb
defensa, que se potie €l mismo voluntariamente en’ v
1os (3)1» Despues afade Jesos : « Diariamente he estado en mediv
devosotros, ensefando publicamente mi doetrina en el templo. ; Por
qué no me prendisteis entonces que podiaishacerlo con tanta facili-
dad? » Es como si les hubiera dicho, sezun la esplicacion de 8.
Cirilo : « Yo he ensefiado en el templo donde yosotros obrais como.

) Putandum est imaginem £ Qui tam paucorum, i
tempore, curam habwit, quomodo innumerabiles fideles non proleget? (Lif. 11

Hos tormentuom malil + tormentum mortis. (Sap, 3,)
et 3 Stulturm est cum gladiis queerere quise ulleo vestris

mypnibus
tadite (T Ara:
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senores v donde teneis & vuestras ordenes una guardia pumerosa.
do doctrinas que os eran odiosas. Muehas veces he

Yo 0s he enst 1
arrojado de €l los vendedores cuyos fraudes y engaios aprobab: ;
Yosotros hramabais de rabia, pero ninguno de vosotecs sc atrevié d
potier las manos sobre mi, Esto deberia conveneeros de que solo
teneis la pérfida intencion de dafiarme, pero que os falia el poder
paea hacerlo. Sabed puLa que Jo que no pudisteis hacer entonees,
porque yo 1o quise, nolo podriais tampoco ahora siyo o lo permi-
amente mi persona y me

tiese , siyo no o entrégase espomtines
complasiese en hacer que v
miento de mi -designio. (1) » Finalmente ¢l Sa
misteri pulabras : « Hacedlo abora; esta horaes

ta es la hora del poder de lus tinieblas. (2]
Quéhorrible revelacion, esclama Origenes, esla que hizo el

tro odio impotente sitva al eumpli-
vador concluye con

S”ﬁ\‘ulurI & aquellos seres perversos, cuando les habla | El 1.03
descubre que obraban sin saberlo bajo Ia inspi n (el poder de
» o5 decir, que eran impulsados por el demonio, que
¢llos obedecian al demonio, que eran ministros ciegos y ejecutores de
sus deseos injustos y eruel sto esto fué como si Tes
hubiera dicho : Esta s la hora en que
porgue es la hora en que he pe
1ni persona el mismo poder g di en otro tiempe sobre Jub, que
del inficrno, sois demo-

ue ejerzasobre

0ses; v ved aguiy

y de lo que os gloriais como de un
teinnfo! Heoe esl hova vestra ef pofestas f
1qué es esto ! La soldadesea estd |
risto s¢ ha dado & conocer

npirle, uH»\J-J"u que se atreva & rr>pnu , nin-
& ejecutar contra ¢l el manda-

miento d"iu sion, Ayl 1<=m consiste en que la misma virtud

que los ha der .Ldo_. que los ha levantado y los ha oblizado a
(7 er in

(2) ke est hora v
A el sis
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respetar 4 sus diseipulos, contiene igualmente su furor v deticne sus
brazos estendidos contra el Maestro. Asi como Jesus no quiso
ser conocido de ellos sino cuando se dignd darse & conocer, del
mismo modo en este momento no permite que nipguno de ellos
Te toque sino euando sea su voluntad. Asi como hizo que el beso
de In traiion fuese jwitil para designarle, asf aliora hace que la
fuerza y el odio sean impotentes para prenderle. Asf como no quiso
gue el reconocimiento de su persona dependiese de la perfidia desu
diseipulo, tampoeo quiere que el instante de su prision dependa
del faror de los soldades, sivo que lo retarda segun su voluntad.
Pe este modo demuestra todavia mas claramente que supuesto
que hace immobles 4 sus enemizos por espacio de una hora,
pudiera dejarles en este estado para siempre; que no podrion
prenderle st ¢l mismo no eonsintiese; en una palabra, demues-
tra que es Dios, y como tal, ¢l dueno de su vida, el arbitro de
sulibertad y el sacerdote yoluntario desn sacrificio ; Oblufus est, guia
ipse voluil,

Mas, cuando Jesus dice 3 « Fsta es vuestra hora ; esta es la hora
del'poder de las tinieblas; » da 4 los Judios el permiso para acer-
earse y para apoderarse de €, y declara que desde aquel momento
seabuandona 4 merced de su erueldad v de su foror. Ved agui por
que los arqueros y los soldados, todos bajan sus armas, preparan
las cuerdas y se disponen para amarrarle. Mas eomo los satilites
de los grandes y de los pml(-] os0s so scfialan ordinariamente por su
audacia, un eierto Malco, vo vil del gran sacerdote, se adelanta
el primero para apoderarse del Sul\m]-\\r. A vista de esto mo
pueden los apdstoles eontener su celo. Serior, dicen 4 Jesus, 7 no nos
permitis que hagames uso de nuestras espadas? Dom 5 perci-
timus yladio? (Lue,) Pedro, mas animoso y mas ardiente que los
0tros, sin esperar la respuesta del Sefior, ¥ mas veloz que la palabra,
se arrafa sobre el insolente eriado, y Guiere hendirle Ia cabeza con
st espada ; mas, por una disposicion secreta de Jesus, el golpe se
tueree, y en vez de abrivle la cabeza, le cortala
i0h ! jeudn imprudente esel celodel priv
puede caleular las conseeuencias de lalucha desigual que s empeia
entre los soldados y los apostoles! Sin emba s
principia, enando el Salvador pone fin & ella. Basta, basta, dice

(1) Simon Petins edukit gladic € perentions servum prin
Amputavit auriculam ejns dextaran. {Jamea,
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4 sus diseipulos, no opongais mas resistencia : Sinife usqire huc.
(Lue.) o sezuida dirige & Pedro vivas reconvenciones, y bajindose,
coje Ja oreja ensagrentada de Maleo, la coloea en su lugary la curd
milagrosamente. :

Seeuramente los Evangelistas no han referido estas cireunstancias
sinuna razon elevada, y este relato, tan sencillo en apariendia, oculta
en ¢l fondo misterios importantes.

En primer lugar, jcudn bello es, dice S, Geronimo, ver d Pedro

anifestaren todas partes el ardorde su fe mas que todos los otros |
Y aungue en estas eirevmstancias probase que no comprendia el
gran misterio de la muerte del Salvador, no se engano sin embargo
en suamop 4 €1, Sucorazon no resistic al dolor de ver eargar de
ligaduras y arrastrar & Ia muerte al que habia reconocido y eonfe-
sado porverdadero Hijo de Dios iPero sabéis vosotros, prosigue
S. Ambrosio, por qué es Pedro y no otro de los apasloles, quicn
corta Ia oreja 4 Malco? Porque solo 4 Pedro és @ guien ha dado
Jesueristo, con el poder-de alar y desatar, el derecho de cortar con
la espada es 1ol del anatema [a oreja espiritual de los que no
eseuchan 6 escuchan mal la doctring de laTglesia (2).

La reconvencion misma que Jesus le hace no es menos misteriosa
ni menos sublime. De estas palabras : « Baja tu arma; vuelve csa
espada 4 la vaina ; porque todos los que se sirvan de la espada, pe—
receran.por la espada, » resulta claramente, dice el Emiseno, que
€l Senor no opuso resistencia alguna porgue no-guiso, no porque
tuviese imposibilidad de hacerlo. Ademas no es menes evidente que
aungue se trataba entonces de una defensa legitima, se negd Jesus 4
usar de las armas (3],

Mas, ;qué quiere desir esto? 3 Quiso por ventura el Salvacor al
espresarse asf, prohibir 4 los principes y @ sus soldades elusode
las armas en uoa guerra justa y en el easo de una defensa legitima,
como o erce equivocadamente Tertuliano ? No sin duda ; mas €l
quise advertirnos, responde S, Cirilo, que las persecuciones de los
tirangs contra los cristianos (cuyo preludio y cuyo simbolo ¢s Ia que

(1) In ommi lentioris - fidet invenitur Petriis; et licet erret in
senst, net errat alfecty : nolens illum mori quem confessus est  Filiuon Dei.

Juia ipse i atque solvendi adeptus est potestatem. Et
3 )

o spHrituali e niale intelligentis. (fa Luc.)
(3) Quod se non defs non est impotentia, sed voluntalis, sed meque jus

Dominus armis voluit d
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Jesug sufre al presente por los Judios), no debian ser rechazadas
por la fuerza material, que nos espone & pareeer por la espada,
sino que debia emplearse contra ellas la fuerza del alma, la dul-
zura, la humildad, la paciencia y la oracion. Bl quiso ensenar-
N0S (e en una guerra espiritual no son las armas visibles las que
conviene emplear, porque si con cllas podemos vencer, podemos
tambicn ser veneldos; sino las armas invisibles y espivituales, de
(fué¢ habla San Pablo 1 el escudo dela fe, el casco de la esperanza ¥
la'coraza de la caridad, que havan siempre triunfar la Tglesia en la
tierra y asegurardn 4 los martives unacorona de victoriaen cleielo (1),
Sin embarge, ¢l Salvador insiste, y conlinda diciendo 4 Pedro :
Cimo puedes i creer que yo rehuse el edliz que mi Padre me
ofrece por mano de estos verdugos? » Esto cra decirle : Pues que,
¢ he orado tanto, he luchade tanto para beber sola la amar gura del
cillz de mis dolores v aplicar todo el fruto & los hombres, v aliora
que estoy proximo a llegar al fin de mis combates, ahora que este
cdliz se me presenta, quieres ti que yo retire la mano y que no le
Deba ? Sabe, o Pedro, contintia el Salvador con un acento de ma-
Jestuosa firmeza, sabe, Pedro, que si yo no quisiera hacer uso de
mi poder, sino apelar @ una defensa esterior, tendria mas que
hacer una senial, y el cielo y la tierra se conmoverian para volar & mi
socorro; en yez de doce apostoles, podria yo disponer de mas de
doce legiones de fdngeles, y esterminar cn oo instante 4 mis encmi-
£0s 12}, Mas entonces estaria yo en contradiecion conmigo misma,
porque yo soy quien ha enviado los profetas, yo quien les ha inspi-
rado cuando han anunciade mis oprobios, mis tormentos ¥ mi
muerte. 7 Luego, eomo puedo yo impedic el cumplimiento de lo que
he heeho anuncior en Ins Escrituras, y que he establecido yo mismo?
Asi pues, yosoy quien detfene el auxilio celestial que mi Padre es-
taria pronto & concederme. Mi amor 4 los hombres encadena su
Justicia, mi resignacion calma la impaeiencia de los eles, ¥ la
(ue se apodera de todas las erinturas 4 vista de los ultrajes que re-
cibe el Criador. | Oh! [Qué declaracion tan preciosa ! Nosotros sabia-
mos, Seflor, que 1o es por necesidad, sino por amor, por lo que os
entregais 4 la muerte por nosofros ; mas e muy consolador, es
muy dulec & nuestro corazon oirlo vepetir con tanta freeuencia, y
(1) Docemur hoc facto quanam pictate zelus in Christum procedat. Avma enim
noslra non carng 5 sedy uvait Apostolus, spiritualia. (Fa
(2) An putas qu 54 rogare Patrem meuwm ; et ex]
quam dugdecim legiones Angelorum? | Matih.)
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reconoger por wnas pruebas tan evidentes que vuestra caridad, mas
quela peridia de los hombres, os ata hoy las manos y o5 carga de
cadenas : Oblatus est, quia ipse voluit.

Mas ;la amputacion de Ja oreja de Maleo y su curacion carecen
acaso de misterio? No, dicen los Padres. Recordemos en primer
lugar que en muchos lugares de la Eseritura la oreja del enerpo se
toma metaforicamente por lainteligeneia, la docilidad y la obedien-
cia del espiritu 4 la palabra de Dios; y en este sentido esta escrito:
a Bl pueblo gentil me ha obedeeido en el entendimiento desu orejan,
[Ps. 17) y Jesucristo en el Evangelio repite con frecuencia estas
palabras : « Bl que tiene orejas para oir, que me oiga.» (Matth. 11)
Estosupuesto, gsabeis por qué, observan Orizenes y 8. Cirilo, en cas-
tigo del insulto heeho & Jesueristo sufrid el erlado del gran sacer-
dote la amputacion de Ja oreja derecha, en tanto que In izquierda
fué pr da? Esto significa lo que sucedio realmente; es decir,
que el pueblo judio, por haber negado y condenado & muerte al Me-
sias, [u¢ eastizado con la pérdida de 1a oreja derecha; es decir, que
perdid c! SET fiicil, verdadero y esp de la Eseritora Sa-
grada. B no la entiende ¥a sino con la oreja izquicrda, ¢l no com-
prende ya las promesas ni los misterios sino en un sentido faiso,
material v humano ; ¢l no percibe mas que fa sombra y la corteza,
§in: deseubr lgunala sustaneia y la verdad {1

Jesus yuelve i colocar milagrosamente en su lugar la oreja ensan-

de Malco, y con esto nos da & entender, dice S. Agustin,
en que, en su misericordiosa bondad, volverd a
los Fudios la verdadera int lizencia de la Eseritura, y les dara un

5. Ambrosio piensa que esta amputacion de Ia areja derécha cs
el emblema de la sordi ual eon que estin heridos los here-
Jjesen ber 1 r de su lgie-

i rque la esperiencia praeba que elfos no entienden la Eseri-
0 enl un sentido ridiculo y errdneo; que la desfiguran de una
atroz y que hacen de ella nn horrible sacrilegio, empleando,

Bara apoyar los error den, el codigo do la verdad que
ediflearlos y salvarlos, Mas Jesucristo, por la curacion de
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Maleo, nos da @ entender que los herejes mismos, si se convirtiesen
sineeramente, tendrian la inteligencia verdadera de los Libros San-
tos, v sesalvarian |

iCuin dichosos somos nosotros los catélicos en tener Iaintelizen-
cia perfecta y comprender en su verdadero sentido la palabra de
Dios encerrada en los Libros Santos! Mas no olvidemos gue esta
ventura nos serd inutil sino procuramos conformar noestras obras
a esta celestial doctring, & esta palabra de Dios que profesamos sin-
ceramente en nuestro espiritu, ¥ cuya pureza publica nuestrh
baea.

Pero podyi deeirse : (no podia el Salvador haber curado & Maleo
con mna sola palabra o con un solo signo ? Sin duda alguna, su-
puesto que & una palabra suya salio el universo de la nada. Sin em-
bargo quise que esta cu e obra de sus manos para mani-

, diee 5. Ambvosio, que ¢l Dios que en este dia no eura mas
que un solo miembro del euerpo humano, esel mismo Dios que le
formo en otro tiempo todo cotero del limo de la terra, ¥ que el que
al presente rescata al hombre, es el mismo quele erid en otro
tiempo (2). Por esta razon, prosigue S. Ambrosio, se vid entonees
al lodo, de-que ¢l hombre estd formado, reconocer @ su artifice pri-
witivo, y obedecer 4 su Criador. Y en efecto, anade S, Leon, apé
nis aceres Jesueristo sn feo, cuando
Ia carne, todavia palpitante, siente al momento que la fuerza diving
del quela formo la prime e & formar al presente, y
docil vuelve i tomar al

isto tan solo

su omuipoteneia, sino tambien su dulzura, su paciencia y su cari-
dad, Bsta esla eauss por que no cesan los Padres: de meditar en &,
¥ hacerlecl 1 su admiraeion, de sus elngios y de su amor.
L primer lugar al obrar nuestro Redentor este admirable pro-

in adelandato para insultarle;, ma-

sostomo, la bondad de su eorazom. Kl

eliarnes que no debemos negar nuestros beneficios ni nues-
fro-amord persons 1, ni aun 4 las que nos hacen mal ¥ nos

s et ipeos { conver-

JTATER ide limo

oris 1

Reformint Chrdstus qued 3

- Nee tarda caro sequitur jus
s figmentum (Sera. 7o D¢ Pasa.)
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persiguen (1), | O ternura de nuestro Salvador! eselama s, Ambrosio,
&l 1o quiere que ninguno sea victima hoy por su causa ; €l no per—
mite que ninguno de sus perseguidores sea herido por su defensa,
Por esta sefial reconozeo al que vino para ser herido y para curar &
todos 1os hombres con la sangre de sus heridas (2)
¢ Pucde imaginarse una cosa mas tierna ni mas palética, dice S.
Cipriane, una cosa que nos pinte mejor el corazon tan nol L|f’ de Je-
sus, que verle eurar amorosamente por siw I i &
atenla contra su persona (3)? Ved agut, aniade San Ambrosio, como
eumplio ¢l Seior la ley que ¢l habia dado 4 todos de hacer el bien &
los mismos que tos odian, Elcura las heridas de los eximinales que
vienen & arrastrar 4 la muerte al que ¢s santoy justo por escelen-
cia [4).
Mag, jo furormaldite de esos manstraos enduri
5. Bernardo, o corazones mas duros que las roeas, pues que o
ablandan por la maj 0 tan grande, ni per lag
muéstras de una ¢ an estraordinaria (5) ! Ved aqui que ellos
sepreparan para prend jecutan esta eruel ysacrilega prision
con todas las eiveunstanci 1c5 eritas por fog profetas [6). En primer
lugar ellvs le rodean, s Anies 4 perros s0s que acosan de
wd una timida oveja, 4 4 toros furiosos que persiguend una no-
7). A ki manera g torrente, engrosado por las -
» rompe todos los digues y se preeipita sobreloscampos vecinos,
! "m--npu hahia es—
idn le echan

nare:

it in

(Serm. De Puss.}

stri Judmworum comprelenderunt Jesum,

{7) Circa \d- i malti, taurd pignes obsederunt me. (Ps. 91.)
(8) ra...q“lw muro irruerunt super me, et ad meas miserias develati sant.
(dob. 30.)
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lgs brazos ¥ por la cintura al dulee Nazareno, que volunriamente
presenta sus manos 4 las ligaduras (1), Al mismo tiempo los guar-
dias, lTos sacerdotes ¥ los doctores (ue asistian & esta ejecucion con
la hoca abierta, brampn de rabia, comoun leon hambriento ruge al
divisar su presa. Ellos saltan, ellos se regocijan eomo los vencedores
duefios ya del botin que deben repartic entve §(; v aplaudiéndose
los unos 4 los otros con un gozo feroz, esclaman : « Ya llego ¢l dia
tan deseado ; al fin se nos ha concedido devorar una vida que nos
ha sido tan funesta y podemos hacer de ella el delicioso alimento de
nuestro odio (2], »

i Hombre eiegos é insensatos! ; Almas pérfidas y crueles ! les grita
5. Ambrosio, asi cargais de eadenas al Dios autor de la vida ¥ de
la libertad, & aquel & cuyos piés deberiais arrojaros suplicindole que
08 librase de las ligaduras de vuestras iniquidades (8}1 j!Detenéos por
favor ; pensad en lo que hacels y temblad ! Porque no se encadena
impunemente & 1a sabiduri; inearnada ; no se aprisiona impune—
mente al que es Ia justicia ineorraptible.

Mas, ; por qué apostrofara los Judios? Jesueristo, observa S.
Ambrosiv, no se hace su prisionero sino porque estaba ya dispuesto
i serlo, ni es cargado de cadenas sino porque asi lo ha guerido, El
Salvador, afiade S. Agustin, habia ya probudo por una s
prodigios sorprendentes que nadie hubiera podido apoderarse de su
personasi ¢l no Jo hubiera permitido v que si en esta ocasion no lo
hubiera consentido, como en ofras varias, los Judios se hubieran
retirado en silencio sin vealizar el proyecto cruel que les habia eon-
ducido. al Huerto. Mas fampoco Jesucristo hublera cumplido el
amoroso sacrificio para el que vino al mundo (4). 8. Pablo hablan-
do de s mismo, y euyas palabras debemes aplicarnos cada cual, ha-
bia dicho dntes : « Jesus me amé, y por mi amor se enteegd en o=
derde sus enemigos (5], »

} Funes extenderunt inlaqnenm miki. (Ps. 133.)

t victores capta preeda, quando disidont spolis. (fs. 9.) Vocem
dederunt, sicut in die solemni. Fremuerunt dentibus suis, of dixerunt: Devorabis
5. En ista dies quam expeetavimus, (Fa

(8) Oh anentes et perfidi ! ligavernnt Deum, & quo solvi potuit velle debuerupt.
{dn Lue.)

(4) Si nunquam se ab eis permitteret comprehendi, non quidem isti facerent
propter quod venerant; sed nec ipse faceret proprer quad venerst. [fract. 2
in Joan.)

{3) Dilexit me, et tradidit semetipsuen pro me, (Galal, 9.)
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Comprendamos pues este misterio, El verdadero Sanson no pudo
ser preso sino cuando guiso serlo; € se hizo traicion en eiecto modo
4 5i mismo, no pudiendo resistir 4 su amor por estos hombres in-
gratos ¢ injustos quedebia librar con sus propiss lizaduras, asi como
debia glovificarlos con sus oprobios, consclarlos con sus dolores y
resueitarlos con su muerte. Y en efecto, {o desgracia del pecador!
el estado de pecado, dice ¢l Espiritu Santo, es para el alma un
estado de Mrisle cautiverio y de vergonzosa esclavitud : Qui
Jaeit peecatum, sereus est peccati. Y esta esclavitud es tan dura
que el alma manchada por el pecado no solo estd en la servi
dumbre y en la dependencia, sino que tambien esta eargada de
¢adenas que tienen encorvada su frente hdcia la tierra, ¥ Ila
impiden -elevar sus miradas al cielo; degradada por el pecado
sz halla como envuella en Ins lizaduras que no la permiten mover-
s¢; de modo que no puede dar up paso en el eamino de la salva-
tion, y s halla reservada para la muerte eterna bajo el irperio del
demonio (1},

Pues bien, Tesucristo, como hemos vista ya, habia obtenido de
su Padre, por sus siiplicas y suagonia, la gracia de ser tratade como
uno de nosotros y- de oeupar nuestro lugar, 4 fin de que nosotros
pudiésemos colocarnos en el suye, y participar de sus méritos y de
sus privilegios. En este supuesto él debio verse eargado con as to-
denas humillantes de nuestros pecados. Mas como es la santidad y Ia
inoeenein infinita, estos horribles lazos no pudicron envolver su al-
md, ¥ por consiguiente fué necesario que los_ sufriese su cuerpo; y
para obtener que nuestra alma se viese libre de ellos, debid sujetar
s enerpo al poder delas tinieblas, | Ah! esclama S. Leon ; segura-
mente el Salvador no hubiera sido preso por log Judios si 8 nolo
hulifera querido. Mas el peso de Ins cadenas invisibles con que el es-
pirita iinfernal retenia nuestras desventuradas almas era tan enorme,
lafuerza de aquellos Iazos era tal que ninguno de nosotros podia 1i-

arse de ellos, ni hacerse hijo de Dios, siendo como.era esclavo del
demor el mismo Hijo de Dios no hubiera consentido en cargar
su euerpo inmaculado de cadenas \ieihlc-:ﬁ, ¥ ser tratado como pri=
sionero de los hombres (2), En estas efrcunstancias, afiade S, Leon,

(1) Ennes peceatoram circumplesi sunt. me. (Pi. 118.) Prwoceupaverunl me
Faquet mortis, (Ps: 17.)

nollet, now alique temeretur. Siquis hominum p ari, misi
illi non sineret comprelendi. Talibus vinculis tenehatur adstriet:, ot wis per e
ape & possemus absolvi, (1. de Pess.)
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¢l demonio, obcecado por su propiv orgullo, no descubrio Ta liber-
tad dela inocenela ni la santidad inflnita que distinguia 4 Jesus de
todos los demas hombres ; él creyo que habiéndose vestido el nuevo
Adan de la naturaleza humana, habia contraido tambien su mancha
original. En esta inteligencia tralé de perseguirle como 4 uno de los
eselavos que el peeado habia sometido 4 su imperio. Esta es la razon
POr que se atrevio & aprisionar por mano de los Judios 4 aguel que
nada le debia; ¥ este acto de injusticia que ejercio contra el nuevo
Adan, cabeza de un pueblo de santos, le hizo perder los derechos
fanestos que Je habia hecho adquirir la culpable temeridad del pri-
mer Adan, cabeza de un puchlo de réprobos.

i O sublime ¢ incomporable misterio de bondad ! esclama San Ci-
rilo; si el velo que le cobre se hubiera descorrido entonces, se hu-
biera visto verificarse el sambio precioso que, Jesus habia solicitado
Por su agonia, de tomar lo que nos perteneein, y merecernos lo que
era esclusivamente suyo. Entonces se hubiera visto que en tanto que
unas manos saerilegas cargaban 4 Jesus de ¢adenas, otra mano mise-
ricovdiosa & invisible rompia las nuestras ; que en tanto que el demo-
nio se apoderaba de la persona del Salvador por mano de los Judios;
nosolros nos emancipibamos de la ‘esclavitud del demonio (1)
5. Pablo habia dicho todavia con mas fiierza : « Porque ol Hijo de
Dios fué atado como un vil asesino por una turba inselente ¥y feroz,
es precisamente por lo que nosotros hiemos sido emancipados de la
vergonzosa seevidumbre de la corrupeion y del peeads, ¥ hemos
sido investidos solemnemente con el derecho que nos haee partiei-
pantesde la gloria y Ia libertad de los hijos de Dios. | Gudn preciosa
s y enan dulee esta libertad que Dios nos ha dado (2]! En ella se
cumplid esta profeeia solemne de Dayid : « Bl Sefior, que ha eriado
el eielo y la tierrn, ha acudido 4 nuestro socorro; al modo que ung
mano compasiva libra al pdjaro que imprudentemente ha eaido en
el Tazo del cazador, asi este Dios de bondad ha roto las cadenas que
nos tenian atadas, y nuestra alma seha salvado de Ja redinfernalde
Satands (3). »

stus nos liberavit. (Galad. 4.)
(2] Anitha nost b passer, erepla est de Taqueo venantium, Laquens contri-
s est, et nos liberati sumus @ Adjutorium nosteuny in nomine Domini qui fecit
coelum et terram. (Ps. 133.)
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Recibid pues, o Seiior, el fributo de mi reconocimiento y de mis
alabanzas, supuesto que os habeis dignado romper y llevar vos
mismo en mi lugar las cadenas de mi eselavitud, Esta libertad es
para mi de mucho precio, es un reflejo de la gloria; porque al sal-
varme del inflerno me asegura Ia riea y preciosa herencia del cielo,
1 O santds ¢ inestimables cadenas de mi Redentor | Quién me diera
besarlas con amor v respeto ] {Quién me diera poder ponerfas en mi
cuello, v gloriarme como S. Publo de ser el prisionero de Jesueristo!
De este modo podria decirse de mf que el amor me haeia cautivo de
mi Salvador, del mismo modo que mi Salvador ha querido hacerse
cautivo per miamer : Oblafics esl, guia ipse voluit.

SEGUANDA PARTE.

Mo puede admirarse demasiado la generosidad, el anhelo v Ta
caridad eon que el Salvadoy presento voluntariamente sus manos 4
Tas cadenas de sus enemigos; mas tampoco podra detestarse lo bas—
tante fa andacia impia ¥ la infame crueldad de los Judios y de Judas
en parlicular, que no se detienen en encadenard Jesus, despnes de
haberle visto obrar tantos prodigios. Sin embargo, esto no debe
sorprendernos. Judas y los Judios, que ligan el cucrpo del Salvador,
estin ellos mismos envueltos con ligaduras mas terribles. Porque el

Evangelista dice de Judas que despues de su comunion sacrilega en-°

trd Satands ensualma y tomd posesion de ella (1), y el mismoJesu=
eristo habia dicho 4 los Judios poeos momentos dntes, que al apo-
derarse de ¢l, obraban vomo satelites del poder de las tinichlas que
reinaba en ellos. Bl crimen de gque se hacen culpables Judas y los
Judios al apoderarse de Jesus, sin embargo de que es tan infame en
si mismo, no debe sorprendernos, supuesto que ellos mismos son
esclaves del demonio y obran bajo sus inspiraciones y sus pre=
ceplos.

Lo que es necesario deducir de eésto, amadoes hermanos, es que
Dios habita verdaderamente por su gracia en el alma justa, mien=
tras que el demonio refna por su malicia en el alma manchada por
el peeado. Por eousiguente, asi como las virtudes sublimes de los
santos, que salen de los limites ordinarios de la moralidad
$e deben 4 las comunieaciones inefables, y al poderoso au
Dios que fija su morada en ¢l corazon del hombre justo, asilos des-

{3} Pust acceptam buccellam introivil in eum Satanas. {Toan. 13.)
s L L4
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¢rdenes 3 los peeados que llenan de admiracion ¥ de horror 4 los
pecadores mismos, (que eseandalizan 4 los mismos eseandaloses, ¥
salen de fos limites ordinarios de la perversidad humana, son el
sultado del impmlso formidalile, de la infernal energia del demonio
que reina en ¢l corazon de los pecadores,

Tsos padres desnaturalizados que, no contentos con ser ellos mis-
mos-impios ¥ libertinos, toman al parecer todes los medios para
jnocular a sus propios hijos en la impiedad y el libertinaje de eora-
7011 ; €505 Migos eNnganosos, esos pérfidos compaiieros, esos infa-
mes confidentes en quienes la malicia iguala a la corrupeion, v que
proeuram, sin saber por qué, iniciar en los impuros misterios-de la
voluptuosidad 4 las virgenes inacentes, v 4 los jovenes que conser—
van ann la sen de la virtud ; esos autores de libros Tmpios y de
poesias obscenas gque pierden con sus eseritos aun 4 aquellos que
no pueden perder con sus discursos; esos [unestos autores de pin-
turas escandolpses y de estotuas indecentes, que Hegan & insinaar el
vicio representandolo en accion, que parceen dominados por una
especie de {uror que les arrastra & acometer pecados- inmortales,
peeados gue les sobreviven, ¥ eon los que infestan no solo la genera-
cion presente, sino tambien las g acioces futaras ; esos imerédu-
Tos, que despues de haher abjurado toda ereencia y toda religion,
desplegan yn eely fnfernal por arrancar del eorazon de los pueblos
todo sentimiento defe v de piedad, y destruir en ellos todos los prin-
cipios de religion ; todos esos seres perversos, de goienes no puede
decirse que sean arrastrades por el placer o por la pasion; sino por
un celo ardiente de propagar v de eternizar el pecado, no obran
tanto por sf mismos, cuanto por jns ion del espiritu infernal ;
ellos son los verdaderos ministros, los verdaderos apostoles y los
verdaderos eselavos de Satands; ¥ segun las palabras del mismo Je=
sueristo, el demonie €5 su padre, y ved agui por gue ellos cumplen
los deseos y ejecutan las obras del demonio (1],

1 Mas, cuan triste es Ia recompenss que reciben de su doeilidad
sacrilega yde suinfame ministerio! Oh! jComeo adenas se ha—
ceneada vez mas pesadas! ; Como con el fraseurso delosaios se hace
su esclavitnd mas dura y mas irremediable | Eila comienza en el
tiempao, v no concluira jamas, porque tendri por duracion la eler-
nidad entera. Fsos son los corazones perversos de quienes dice la
Escritura gue su conversion es muy dificil : Perversi dificile corri-

{1} Vos ex patre diabiola estis ; desideria ejus vultis perficere, (Foan, 8,)
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guniur. Sin embargo, el nimero de esos hombres tan profunda-
mette corrompidos no es tan grande. Mucho mas numerosa e la
multitud de peeadores de costumbre, cuya malicia no es tan pro-
funda, pero que ne por eso dejan de estar bajo la dura eselavitud
del demonio, y cuya conversion presenta por consigniente frandes
dificultades,

{Ah! Desventurados eristianos ! ; Dequé les servirédque ¢l Reden
tor se haya dejado lizar por ellos, ¥ (que hava roio una vez las cad
nas de sus pecados, si ellos eontinGan en forjar otras nuevas con
Propins manos? Porque nuestras obras de tinieblas, nuestros hibitos
criminales son verdaderas adas por el infierno, y -
gadnras pesadas con las que atamos niestra alma para hacerla es-
elava del mas ernel de Tos tiranos (1); il es evadirsedo
estos hierros euando se ha prineipi:

1 Ved en efecto ese pobre peeador euyas recatdas se han minlti
¢ado con fanta frecnencia, v que ha visto cocanecer sus cabellos en
una funesta eselavitud | Pues bien, va sea por la necesitad {ntima
que el alma tiene de Dios, ¢ por el temor de perdese 6 el deseo de

& sea por la oz amoresa de la gracia qite no cesa de de-
Jarseoit & lo lejos del pecador que huye de ella, al mas pequesio
golpe con que se siente Lerido en sa fortuna, en su persona 6 et 51
familin; al mas pequeiio terror que lo cansa una muerte repentina ;
al acercarse una solemnidad coalqui ecador forma propositos

de conversion. Mas, | ay! apénas los ha formade cuando los aban-
dona; ¥ ; porqué? porgue ast como la cade : llevan los esclavos
por muchos afios penctra ¢ § veces la carne y aun hasia los
mismos huesos, asi en los peeadores envejecidos en el servicio del
demonio, In cadena infernal, como S. Agvstin dice de si mismo, se
insintia hastaen la voluntad, que por lo mismo se endurece en ellos
al igual del hierro, y bajoun peso tal que ellos no hacen otra cosa
que suspivar, y las mas veces en vano: Suspirabom Fgalus, non
aliena ealena, sed fereq voluntate. Esos desgraciad quisieran, ¥y
no pueden; se levantan, y vuelven & cag repienten, y come-
ten nuevos peeados; se agitan en el fango, alen de él;
oyen la voz de la gracia, y obedecen los Instintos verzonzosos de la
naturalezs. Ellos no quisioran haber comenzado, v j g2 resuel-
ven § acabar. Ellos se echan en cara sus vicios, v jamas se corrijen.
Ellos gimen bajo el peso de sus cadenas, pero nunea las rompen. El

() Winculis tenebrarum co pediti. (Sap. 11.)
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pecado, que otras veces les cansaba horror, se les ha hecho con el
tiempo una costumbre indiferente. La costumbre, dice 4 este pro-
pasito 8. Bernardo, se ha convertido en naturaleza, y Ia naturaleza
se hahecho para el pecador una ne ad dep i ible neeesi-
dad, que produce cuasi laimposibilidad de corregirse! { Fatal impo-
sibilidad que degenera en una fria desesperacion de la salvacion!
;Horrorosadesesperacion, que consuma el terrible misterio delacon-
denacion eterna! Deeste modo los pecadores de costumbre conti-
nuardn levando siempre las mismas cadenas; de temporales que
son, ellos las hardn eternas. Ligades al presente por el pecado, ellos
¥ lodas sus facullades, permaneceran. para siempre encadenados
por el castigo que llorardn eternamente, que los abrumard eterna-
mente, sin encontrar j; i alguno (1), En tanta que el alma
del justo unida & Dios por la cadena de oro de la caridad, llevando &
Dios en su eorazon, ¥ permaneciendo ella misma en el seno de Dios;
se despierta en Dios 4 lahora de la muerte para repol Mprecon
Dios; por el eontrario el alma del pecador que ha vivido en laesela
vitud del demonio unida d él por la cadena del pecado, que tiene al
demonio en'su cort ¥ que ella misma habita en ¢, se despiesta &

us brazos para ir @ participar eterna-
mente de su. sociedad en medio de un fuego devorad: Teman
os perder la dulee y pr 4 libertad que han adgui-

queda ya esperanza alzona ?; No hay medioalguno para
romper las cadenas tan degradantes, y saliv de una esclavitud tan
VErgon 2 TAR!D | Desventurados pecadores, yuestro estado me
CAA Comp; ! Mas, ;qué quereis que os diga? Vosolros os ha-
Dbeis internado en €] demasiado,

Eseuchad sin embargo lo que no habeis querido oir-en otro liem—
po, & saber, queno eslo misma llevar al tribunal de la pesitcncia
un solp pecado, que diez peeados ; no cs lo mismo confesar despues
de haber cometido una falta, que poner un intervalo de mochos
aiios entre el pecado y In penitencia, Escuchad : si el mal es grave,
& fuien es lacausa? ¢ por qué os internais lanto enlos caminos del
desérden, 4 pesar de los avisos de la gracia y los remordimientos de
la coneiencia? Al presente siento deciroslo con S. Agustin ; pero di-

(1) Eigatis manilis, et pedibus mittite enm in tenehras exteriores 3 dbi erit fletns

et stridur dentium, (Horeh, 22.)
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simular el peligro no. serin mejorar vuestra sitnacion. El hombre
habituade 4 eometer ¢l mal, €l hombre agobiado hajo el peso for—
midable de los habites eriminales, dificilmente se levanta. Sin Lm-
bhargo no desmayeis ; tened confianza. Vuestra conversion es ﬂffful
no lo niego ; pero no es imposible. El mérito. infinito de la 1\1'1:10ln
aue el Salvador quiso sufrir por vosotros permanece en toda su vir-
tud. Vosotros no teneis que hacer mas que aplicarosio ; esto po-
dréis consegnirlo por medio de la oracion, de las lecturas p dosas
v de1as praclicas de devocion , con el uso de los sueramentos, la
.Fl':li[la de las oeasiones, y una separacion pronta de todas las pv‘r"«l-
nas ¥ de todos fos Tuzares donde prineipio vuestra esclavitnd. L{fu-
fieso que esto no es facil ; pero es indispensable. ; No 0s :.mrwtm.t_: a
la prochamisma del fuego ¥ del hierro para prolongar algunos 1!:{|s
1a salud de yuestro cuerpo ? Y qué es el sa o de fos falsos ami-
gos, de las sociedades disolutas v de las intrigas homicidas, cuando
se trala de salvar el alma por toda la eternidad? Creed ademas que
Io que os es imposible con las solas fuerzas de la naturaleza, se 05
bitva facil eon los auxilios de la gracia. Lo que el hombre no prede,
lo-puede Dies. Si, vosotros verdis caer a vuestros pids los pedazos
te vuestras cadenas; vosotros recoliraréis Ia verdadera independen-
cla del espivitu, la verdadera libertad del corazon, y pasando al
prosente de [a eselavitud del demonio d la libertad de los hijos de
Dios i1t liioriaten gloyiee filiorwn Dei, davéis un dia gracias en el
eiclo & la bondad slle nuestio Salvador, que nos ha conguistado esta
libertad por el misterio de su eautividad. Asi sea,

CONFERENCIA DECIMA.

El tribnnal de Caifis,

Principes ejus quasi laones Fugianies.
Judices cjus fupi vespers, Injuste eqerunt
conlra legen. Nestivit avlem iniquus con—
fusionem.

Sus principes como Ja fes. Sus

A injusts
mente contrd Ja oy, Mas el malvada no cong=
cid la vergienza,

I5ophon. 5]

Uno de los juicios mas inicuos de que se hace mencion en fa Es-
critura es la sentencia impia cuya inocente vietima fod Nabotth.
Para despojarle de su vifia, iiniea heredad que le habian legado sus
ascendientes, y transferir su propiedad 4 Acab que deseaba con an-
sia unirlad sus dominios, ¢ qué hace la injusta Jezabel ? Digna eon-
sorte de un esposo tan infame, abusa del nombre ¥ del sello real
para reunir un tribunal estraordinario, compuesto de los hombres
mas malvados de entre los grandes y los aneianos del pueblo. Por
su orden es presentado en ¢l el desventurado Nabotth. Dos falsos
testigos a quienes ella misma llama abortos del infierno, hijos de
Belial, le acusan de haber blasfemado de Dios ¢ insultado al mo-
narea, y en virtud de esta deposicion hace ella condenar 4 Ja mierte
mas injusta al hombre mas religioso, al stbdito mas flel que habia
en Tsrael ; despues, para enriquecerse con sus despojos y hacerse
duena de su heredad, le hace quitar Ia vida (T11. figy. 21.)

Esta fué sin duda una sentencia funesta, pronunciada por un
tribunal infame y desapiadado, Y sin embargo, este tribunal no era
olra cosa que Ia fisura profética de aquel que la verdadera Tezabel,
es decir, la sinagoga, debia formar para satisfacer 4 Caifds, verda-
dero Aeab, con ¢l objeto de hacer acusar por falsos testigos v con-
denar por jueees inieuos al verdadero Nabotth, Jesucristo, & (quien
se queria despojar de su vifia, es decir, de [a casa de Israel, de que
el mismo Jesueristo se proelama hLeredero legftimo en Tz parihola

Y. DE R. Wil &




